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“E aconteceu que, quando Par6 deixou o povo partir, D'us nido o conduziu pelo caminho da terra
dos filisteus”, etc. Ora, acerca de Israel no exilio do Egito esta escrito: “Eu a semearei para Mim na
terra”, e nossos Sabios, de abencoada memoria, disseram: quem semeia um kor colhe muitos
kors, etc. [E preciso] compreender a questao da semeadura e do aumento e da multiplicacdao que

vieram a ocorrer por meio do exilio.
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Ora, esta escrito: “Israel é santo para D'us, o primeiro de Seu produto (tevu’asoh)”: tevu’aso, “Seu
produto”, especificamente, pois o povo judeu é chamado de produto de D'us. E, por analogia,
como uma pessoa que semeia graos em vista do aumento que brotara.
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Da mesma forma, quando D'us deseja que a revelacdo de Sua divindade no mundo aumente e se
multiplique, e que “a gloria de D'us encha toda a terra”, e “a gloria de D'us sera revelada, e toda
carnevera”, etc.,
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Ele semeia o povo judeu, que é Seu produto, e por meio dele Sua gloria sera revelada com multipli-
cacio e aumento. Este é [0 sentido de] “Bendito seja D'us, o D'us de Israel, de mundo a mundo”:
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isto é, para que béncao e um aumento abundante na revelacio de Sua divindade sejam atraidos do
mundo oculto (alma de’iskasya) para o mundo revelado (alma de’isgalya), isso ocorre por meio do

povo judeu. Por isso Ele € chamado “D'us, o D'us de Israel”, pois por meio disso
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ha uma revelacao abundante de Sua divindade embaixo, assim como em cima. E, assim como esta

escrito acerca do que esta acima: “e as hostes dos céus se prostram diante de Ti”, pois sdao anula-

das da existéncia pela revelacio da luz de D'us que apreendem, assim também
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esta escrito acerca do tempo vindouro: “pois olho a olho verio”, etc., e esta escrito: “E entrardo nas

cavernas das rochas e nas fendas da terra, por causa do temor de D'us”, etc., como diz a oracao:

“Todo joelho se dobrara diante de Ti”, etc.,
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e “Diante de Ti se ajoelharao e cairdo”, etc. E o que conduz o povo judeu a essa grande distincao e

a esse elevado nivel é o trabalho da semeadura na terra durante o tempo do exilio, que é,
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a titulo de analogia, como ao semear uma unica semente, da qual brota muito, ou ao plantar um

unico carogo, do qual cresce uma arvore inteira com muitos ramos,
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como esta escrito: “E Eu te plantei como uma videira escolhida (sorek)”, etc., que € um rebento de
videira, a fim de fazer crescer uma videira inteira; e como disseram nossos Sabios a respeito do
versiculo “e eis que havia uma videira diante de mim”: o povo judeu é comparado a uma videira,

etc.
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Ora, assim como na analogia da semeadura e do plantio mencionada acima — em que a semente &
coberta pelo solo da terra e, de 14, brota, porque a semente apodrece, se deteriora e se anula diante
da forc¢a de crescimento que ha na terra, e € essa forca de crescimento que a faz crescer e germinar

com multiplicacdo e aumento — assim também ¢é o conceito da semeadura do povo judeu.
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A explicacdo deste assunto: € sabido que a kelipa (a casca) precede o fruto, como esta escrito: “E
estes sao os reis que reinaram na terra de Edom antes que reinasse um rei sobre os filhos de
Israel.” Ndo que a propria casca, D'us nos livre, preceda o fruto;
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mas a luz e a forca vital que estio revestidas dentro delas, em estado de exilio e queda, tendo caido
ali na quebra dos recipientes, como é sabido por aqueles que conhecem a sabedoria oculta —
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ela caiu ali de niveis elevados e de alturas supremas, muito, muito acima, muito acima do nivel do
Mundo Vindouro e do povo judeu, cujas almas estdo enraizadas nos atributos sagrados (midot), e
da Tora, que emana de Chochma (sabedoria), chamada de nivel de “acdo” (Assia); e estes sdo a rea-
lizacao das mitsvot etc.
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A explicacdo do assunto: aprendemos na Mishna: “Houve dez geracoes de Adam até Noach”, etc.,
“e dez geracoes de Noach até Avraham”, etc., “para dar a conhecer quao grande é Sua longanimi-

dade (erech apayim), pois todas as geracdes continuaram a provoca-Lo”, etc.
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Isto significa: o fato de todos os idolatras receberem a abundéncia e a forca vital deste mundo da

santidade do Santo, bendito seja Ele — como esta escrito: “E Tu das vida a todos eles” — provém do

nivel de “longanimidade e abundante bondade”; isto é, porque Ele, bendito seja Ele,
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é todo-poderoso, da vida e concede segundo o atributo da abundante bondade mesmo num lugar

que encobre e oculta Sua santidade, bendito seja Ele; e eles O chamam de “o D'us dos deuses”, etc.

MDoopa Ba1w SR NIPAR QNP D NYTY TRWYMY 1Awn 27y XPW T123) Wy oav we 19M
1 Y7199 $17°0 0°900 MCawa

Portanto, eles tém riqueza e honra sem relacio com calculo, feitos ou conhecimento, pois sua nu-
tricao provém da forcga vital divina que caiu nas kelipot (cascas) na quebra dos recipientes, como é

sabido por aqueles que conhecem a sabedoria oculta.
5195 qwna X”D M2aNTa 0P8R XA APRY 07N DOYWAR YIRS 0PIN 7019M1 N0 XIM

MY 2192 927 wOR 0OXTIY DOPRR R 1292 D21 91K T2 DOwnony 1Y Po10m

Ela esta oculta e encoberta entre eles — “e dos perversos é retida a sua luz” —, pois nao brilha entre
eles abertamente, mas somente em trevas duplicadas e redobradas, a ponto de negarem D'us: “O
tolo disse em seu coracdo: ‘Ndo ha D'us’”; e parecem existir por si mesmos, como algo

independente.
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Mas néo é assim no lado da santidade: eles recebem forga vital da revelaciao da luz do semblante de
D'us, e ela se revela pela descida da ordem dos niveis na cadeia descendente dos mundos (hish-
talshelut), nas dez Sefirot sagradas, que sao Seus atributos (midot), bendito seja Ele, e servem

como recipientes para atrair a revelacdo de Sua Divindade, bendito seja Ele.
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Assim também, a Tora tem uma medida, como esta escrito: “Sua medida é mais longa que a terra”:
middah, com um heh com mappik, significa “sua medida”; isto €, ela tem uma medida, que € a
medida do nivel de Seu instrumento de trabalho artesanal, bendito seja Ele, apenas que € “mais

longa que a terra” etc. Por isso esta escrito: “Se andardes segundo Meus estatutos” etc.
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Por isso, Yaakov € chamado de “o pequeno” (hakatan), pois corresponde ao nivel da pequenez e do
tsimtsum (contracao) de Sua divindade, bendito seja Ele, para que ela seja revelada segundo Seus
atributos emocionais (midot), por meio da luz da Tora e das mitsvot; assim, Sua vontade suprema é

que, se Reuven alegar isto etc., a decisio seja esta.
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Assim também ocorre com as outras mitsvot, [como] tsitsit e tefilin: a revelacdo de Sua divindade e
de Sua vontade, bendito seja Ele, é um nivel de tsimtsum (contrac¢io), pois, em Sua esséncia e ser,
bendito seja Ele, nio se aplica de modo algum o nivel da vontade, uma vez que Ele esta muito, mui-

to acima do nivel da vontade e é chamado o Senhor da vontade. A respeito disso foi dito:
7P DY ANwITPR N1 9apS 990 7N 090 110 199D D 190%0° XD DUAwn Cnw 0onwn an
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“Eis que os céus e os céus dos céus niao podem conter-Te.” Isto significa: nem mesmo como um re-
cipiente dentro de outro recipiente, para receber forca vital da santidade do Santo, bendito seja
Ele, no nivel que precede o tsimtsum, de modo que ela estivesse revelada, por meio da descida da

ordem dos niveis na cadeia descendente dos mundos (hishtalshelut).
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Isso, porém, niao ocorre com o nivel de “E estes sdo os reis”, etc., que recebe forca vital da santida-
de do Santo, bendito seja Ele, do nivel de “e abundante em bondade”, que esta acima do tsimtsum,
por meio da queda da luz e da forca vital e de sua descida na ocultacdo dos niveis, de nivel em ni-

vel, para revestir-se num estado de ocultacao da Face (hester panim),
PANT 1 P2YR RNV MO DR NOW RIPD 112 DNIPY RID TONYD TP D991 DD 9%aa R
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e nio de modo algum em revelacio, até o tempo vindouro, quando se cumprira em nos o versiculo
que esta escrito: “E removerei da terra o espirito de impureza”; e esta escrito: “pois olho a olho ve-

rao”, etc.
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Ora, nossos Sabios disseram: “Quando foram exilados para a Babilonia, a Shechina (Presenca Di-

vina) estava com eles.” Isso significa que a centelha de divindade em sua alma esta em estado de

exilio, e que a centelha de divindade dentro deles deseja e anseia apegar-se e partir [para o alto],

em direcéio a sua fonte, como é da natureza do fogo etc.
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E, por meio disso, eles também recolhem as centelhas de forca vital divina que cairam ali na que-
bra dos recipientes e as elevam, para liga-las e uni-las ao D'us vivo, ocupando-se de seu sustento

em coisas que estiao sob o dominio da kelipat noga,
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como disseram nossos Sabios: “Ndo ha uma unica folha de erva” etc. E ele se mantém afastado da
falsidade, do furto, do roubo e de coisas semelhantes — coisas que sao proibidas (asurim) e estao

ligadas nas maos das forcas exteriores, que nao podem ascender etc.,
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como é explicado em outro lugar. E 0 mesmo ocorre quando ele cumpre as mitsvot de tefilin e tsit-

sit: a 1a dos tsitsit e o pergaminho dos tefilin estavam inicialmente sob o dominio do principe e go-

vernante que lhes concede abundéncia e forca vital, para lhes dar vida e sustenta-los,
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proveniente da forca vital da santidade do Santo, bendito seja Ele, que caiu ali na quebra dos reci-
pientes, como mencionado acima. E, por meio disso, a forca vital sagrada mencionada acima tam-
bém é elevada a sua fonte e raiz, e “a escuridao se transforma em luz”, como esta escrito: “E o Egi-

to sabera que Eu sou D'us.”
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Esta € a multiplicacdo e o aumento da “luz [que ¢] semeada”, semeada na terra e coberta com o
solo da terra, para germinar e elevar-se cada vez mais, com abundancia e aumento de luz, como “a

vantagem da luz” que vem da escuridao, etc.
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Isto é [0 sentido do] que esta escrito: “E Rivka tomou as vestes de Esav”, etc., “e vestiu Yaakov, seu
filho pequeno (katan)”: pois Yaakov é pequeno, do nivel de pequenez e tsimtsum (contracio) de
Sua luz, bendito seja Ele, para vestir-se em Seus atributos (midot) segundo o caminho da Tora,

como mencionado acima.
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Ora, a Tora foi revestida de vestes fisicas, e a pratica das mitsvot, de coisas que estavam sob o do-
minio da kelipa noga, cuja raiz provém do Mundo de Tohu (caos); elas sdo chamadas “as vestes de

Essav, seu filho mais velho”,
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pois 0 Mundo de Tohu precedeu o Mundo de Tikun (retificacio), e, por isso, sobrevém um acreésci-
mo de luz e alegria, como “avantagem da luz que vem”, etc.,
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E a alegria ocorre quando a escuridido das coisas que estdo sob o dominio da kelipa noga se trans-

forma na luz da Tora, e elas se elevam a santidade, como na declaracido: “que nos santificou com
Seus mandamentos”, com a santidade suprema, etc. Este € o nivel de teshuva (retorno),
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como disseram nossos Sabios: “Se Israel fizer teshuva, sera redimido”; isto €, o nivel de elevar a

alma a sua fonte e raiz, conforme esta escrito: “A Ti, D'us, elevo minha alma” — o nivel de autossa-

crificio (mesirut nefesh): que tudo aquilo de que ele costumava desfrutar e com que se nutria em

sua alma vital, de todo

171299 192 RN 92NN UMY 23PN CIRWYI 7311 ND°9p NPWNRR NNN I 1PNYY 909K
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o comer e o beber que estavam sob o dominio da kelipa noga, bem como os demais prazeres deste
mundo, se transforme, passando de um extremo ao seu oposto, para servir a D'us com alegria e

com satisfacdo de coracao,
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conforme esta escrito: “Porque nao serviste”, etc. E cada vez que um judeu afasta os desejos de seu

corpo e aproxima seu coracio do servico a D'us, isso é o nivel de autossacrificio,

19 D13 TIORW NIRRT 07V 1971 RADD DR 09 1 1910 0P 0D 1n o)

pois “que diferenca ha entre matar tudo e matar metade?” E assim também por meio da tsedaca

dada com dinheiro que nao foi roubado, etc.,
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conforme esta escrito: “A tsedaca exalta uma nacao”. E isso é semelhante a “E elevou o poder de
Seu povo”. A explicacéo: refere-se as [palavras] imediatamente anteriores, “Seu esplendor esta so-
bre a terra e o céu”: somente Seu esplendor e Sua radidncia, como é explicado em outro lugar; este

¢é o nivel da luz que circunda todos os mundos (sovev kol almin).
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Mas “E Ele ergueu um chifre para o Seu povo” esta muito, muito acima do nivel de “Seu
esplendor”; antes, trata-se de ser “um povo proximo d’Ele”, de Sua propria esséncia e existéncia,
por assim dizer, que esta muito, muito acima do nivel da luz que circunda todos os mundos (sovev

kol almin), pois nao se encontra de modo algum na categoria dos mundos, etc.,
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como é explicado em outro lugar. Este é [0 significado de] “Tu nos escolheste dentre todas as na-
coes”: foi precisamente do nivel de todas as nacoes que Tu nos escolheste e nos exaltaste, como
mencionado acima; e, como disseram nossos Sabios: “No lugar em que se encontram aqueles que

retornam em teshuva (retorno), os perfeitamente justos nio se encontram”, etc.
1°379RN 1A ) %P 1°7 P RRaw 1|2 13’?1 noonn Iy 55 1PN A 79 9IRN 553 N2
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Este € o nivel de “com toda a tua intensidade (meodecha)”. E foi seguindo essa linha que todo o
servico da oracao foi instituido; por isso, quando o Templo Sagrado ainda existia, ndo se prolonga-

vam tanto nas oracoes como agora.
R”R 99 137 A99° IRY 7027 2pTIW TV MMIS AR DA PYIAT NYUNAw Swna and mam
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Ora, assim como na analogia da semeadura da semente mencionada acima, ela nio cresce até apo-
drecer e se decompor, e entiao brota e cresce, assim também é impossivel elevar e fazer crescer

um acréscimo de luz e de alegria em D'us, como mencionado acima, senio
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por meio de “um coracao quebrantado”, “um espirito quebrantado” — o espirito grosseiro da sitra
achra (o outro lado) que ha dentro dele —, para que apodreca e se decomponha, e “retorne a D'us e
tenha compaixao d'Ele”, por causa do exilio da centelha divina que caiu nas kelipot para lhes dar

vida, de como caiu “de um telhado alto” etc.
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Por esse motivo, instituiram o Tikun Chatzot (a lamentacio da meia-noite), para que a oracao fosse
feita com a intencao apropriada, como disseram nossos Sabios: “So se deve levantar para rezar em
estado de gravidade de espirito”; isto €, que a pessoa sinta aflicio e preocupaciao com o nivel da
“cabeca” e com a sublimidade de Sua santidade, bendito seja Ele, que esta, por assim dizer, sob o
peso do exilio.
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S0 que, para os primeiros piedosos, uma hora bastava: contemplar durante uma hora antes da ora-
¢do. Mas os demais precisam reservar um tempo especifico e separado para despertar amargura

em nossa alma,
DN AAN R?R2 W2 1D wni 70N Ra0 IRY ARy 7900 IR MM AR NIRAA T
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isto &, a meia-noite; e, depois da meia-noite, o estudo da Tora com alegria, e a luz que vem da es-
curidao etc., como explicado em outro lugar. Este € [0 sentido de] “Porque nio serviste a D'us com

alegria” etc.,

TOAY ARPW ARYT 1O0Y3 R TARI WIPHT N°2 13703 08D TR A0 ATR wNY RIw
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0 que constitui uma punicao medida por medida, pois, com a destruicao do Templo Sagrado, por
causa de nossos pecados, perdemos a alegria completa que estava em seu lugar de repouso; por
meio disso, a pessoa se elevara, vira e alcancara o nivel da alegria e da luz que vém da escuridao,

como mencionado acima.
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E isto que nossos Sabios disseram sobre Rabi Akiva: quando viu uma cidade de idolatras, riu e dis-
se: “Se é assim para os que transgridem Sua vontade, quanto mais para os que cumprem Sua

vontade!”
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Isto significa: o fluxo da forcga vital e da abundancia deste mundo para os idolatras, que sdo chama-
dos “os que transgridem (ovrei) Sua vontade”, passa por cima (oveir al) da vontade, provindo do

nivel que esta acima da vontade;
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pois ali os pecados nao interrompem nem retém a abundincia, conforme esta escrito: “Se és justo,

o que Lhe das?” e “Se tuas transgressoes sao muitas, o que Lhe fazes?”

DIZNE 77 MTPR NI YA NIPANT 92y XITW 11T NIPNIR 1187 710 N2 TN R KPR
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Somente depois que o nivel da vontade (ratzon) veio a existir — e ratzon contém as mesmas letras
de tzinor (canal), que é a passagem pela qual se revela a abundancia e a forca vital divina por meio
do tsimtsum (contracio) e da ordem dos niveis na cadeia descendente dos mundos (hishtalshelut),
de acordo com Seus atributos (midot), bendito seja Ele — é que o fluxo segue os caminhos da Tora:

“Se andardes segundo os Meus estatutos”, etc.
onw AN 5”15 PIMANY IRA no°n3 77 0”12Y NPI° R QWRY 77IRD 72°WND RIA oy’ DaR

13987 SWYD w71 9735 19aN11 °N° 1738 7K1 0O

Mas, acima, “a escuridao é como a luz”, e é de la que os idolatras recebem sua nutri¢ao, por meio
da queda da luz, vinda de longe, como mencionado acima, embora estejam distantes da luz de Seu
semblante, bendito seja Ele, que se revela, como mencionado acima. E “quanto mais para os que

cumprem Sua vontade”,
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isto &, os que realizam (osim) a vontade e atraem a abundancia e a forca vital divina por meio do
canal que se revela na cadeia descendente dos niveis, pois sdo mais elevados e estao mais proxi-

mos de sua fonte e raiz.

7772 KDY MBPYWLNWI NMAITAT 9702 IR MLWDNT 7772 °N° 1210 IR PPIVRIY RN XOR
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No entanto, como provém da luz de Seu semblante, bendito seja Ele, pela expansiao da luz na or-

dem dos niveis e na cadeia descendente dos mundos, e ndo por meio de uma queda, D'us nio o

permita, € impossivel que haja a alegria [que acompanha] a revelacdo da luz, como mencionado

acima.
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Mas, no tempo vindouro, quando as centelhas caidas forem elevadas, como mencionado acima,
também o nivel de luz e forca vital que estava dentro da queda, proveniente do nivel acima da von-
tade, sera revelado com luz e alegria acrescidas, numa revelacido grandiosa e poderosa, de exce-

léncia incomparavel.
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Este é [0 significado de] “E aconteceu, quando o Farao deixou o povo partir”: pois o Farao disse:
“Nao conheco D'us”, e ele representa o nivel da nuca, o lado posterior da vontade suprema; sua
nutricio provém do nivel daqueles que “transgridem Suavontade”, mencionado acima.
173 072 DMTAYNYM D°I87R2 DNIPA UV 0P DR 79YRY 59D WYY 0°01Y) MARD nPwn 1°m
MYIw® 1on%a° PI%a 15 N2 X0 KIM 09957 NT°2wa Inw 1901w 0oPK X181 N2 1oynaw
el

E ele enviava galhos, ramos e [brotos] frutiferos para o alto — “o povo”: pois, por meio de seu exi-
lio no Egito e de sua subjugacao a eles, fizeram com que se elevassem as centelhas de Divindade
que haviam caido ali na quebra dos recipientes; e isso mesmo é o nivel da forca de crescimento,

para fazer brotar as salva¢des do povo judeu,

likuteitorah.com/pt/torah-ohr/beshalach/1/ 13

13



TORAH OHR - PARSHAS BESHALACH - MAAMAR 1 nsnbx [algh] Nb\ nyn nN nyjb nbw: 9.,

70°N1 71 97T 93 .0°Rwaw Omcar® SRS Sw 020 AR 27PN D71 1RRY 297p0 YD1 wrnD
:N”13 YR AN YR W IR 001 N PO

como esta escrito: “E o Farao se aproximou”; e nossos Sabios disseram que ele aproximou os cora-
coes do povo judeu de seu Pai no céu. E com base nisso se funda todo o Cantico do Mar, “Entio

Moshe cantou”, etc., conforme explicado em outro lugar.
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“E D'us nao os conduziu pelo caminho da terra dos filisteus”, etc. Pelishtim (filisteus) esta relacio-

nado ao termo mavoi hamefulash, um beco aberto de uma extremidade a outra, como disseram

nossos Sabios a respeito do versiculo “nem se sentou na roda dos escarnecedores”: estes sio 0s

filisteus.
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A questio é que “D'us fez um em oposicdo ao outro”: ha um nivel de Pelishtim na santidade e um
nivel de Pelishtim na kelipa (a casca). O nivel de Pelishtim na santidade é a revelaciao da alegria em
apegar-se a D'us de maneira aberta (bepilush), manifesta e com uma expansio sem limites: o nivel

de “com toda a tua for¢ca”, mencionado acima.
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E os Pelishtim da kelipa (a casca) sdo os zombadores, 0 que também consiste em abrir a boca a
vontade para dizer aquilo que o coragio deseja; € uma alegria de frivolidade, dizendo: “Nossos la-

bios nos pertencem?”, etc.,

175 NORTIW 2997 DY NTNDMY 1097 TD99RIW 11D 00 18°9P P 1991 LMND EYR 1K)

e ndo ha contencio para seu espirito. Por isso ela é chamada kelipa, uma casca: assim como a cas-
ca cobre e oculta o fruto, fazendo parecer que
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ele é a parte principal do fruto, assim também a alegria de frivolidade cobre e oculta a luz de D'us
que ha nela, fazendo com que se torne uma existéncia independente, uma coisa em si — o oposto
da espiritualidade e da forca vital divina que ha dentro dela, cuja expresséo é alegrar-se em D'us, o

D'us vivo, em virtude da anulacio da propria existéncia diante Dele, bendito seja Ele.
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O sentido do versiculo é que néo é este o caminho de D'us: chegar de imediato ao nivel da alegria
em D'us, “pois esta perto” de cair dela;
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pois, “para que, ao verem guerra” — isto €, a provacao que pode sobrevir a uma pessoa —, ela nio
consiga manter-se firme em meio a batalha, recue e “volte ao Egito”.
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Ao contrario, o caminho correto é como esta escrito: “Porque nio serviste a D'us, teu D'us, com
alegria”: que a alegria venha por meio do servico. Este é [0 sentido de] “E D'us conduziu o povo

por um desvio, pelo caminho do deserto, em direcao ao Yam Suf (Mar dos Juncos)”.
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Yam (mar) é Chochma (sabedoria); Suf (fim) é “o fim de todos os niveis”, como esta declarado no
Zohar. E trata-se da Tora Oral, que corresponde a aceitacido do jugo do Reino dos Céus (kabalat ol
malchut shamayim), conforme esta escrito: “Certamente estabeleceras um rei sobre ti” — para
cumprir seus mandamentos; pois a parte principal da Tora esta fundada nas leis das mitsvot, como

disseram nossos Sabios
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sobre [0 versiculo] “a Tora e o mandamento que escrevi para instrui-los”: “a Tora” — esta € a Tora

Escrita; “e o mandamento” — este é a Tora Oral, etc. Por meio disso, realizar-se-a nele a verdadeira

alegria de “que nos santificou com Seus mandamentos”, mencionada acima,
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pois “esta é a porta para D'us”, a porta pela qual se entra, etc. E a verdadeira alegria, que vem do
amor a D'us, deve ser precedida pelo temor, que é “o inicio do servico, sua esséncia e sua raiz”,

conforme explicado em outro lugar.
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Ora, nossos Sabios disseram: quem deseja aceitar plenamente sobre si o jugo do Reino dos Céus

deve aliviar-se, lavar as maos e colocar tsitsit e tefilin. Isto significa que, primeiro, deve aliviar-se e

remover a sujeira de seu interior, que € o mal que ha dentro dele;
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e, depois, aceita sobre si o0 jugo do Reino dos Céus ao estender o talit da mitzva, o que corresponde

a “Certamente estabeleceras sobre ti um rei”, isto &, ao nivel de Sua Malchut (soberania), bendito

seja Ele,
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que é “soberania sobre todos os mundos” — ele a atrai para sua alma ao estender o talit. Da mesma
forma, cumpre-se cada uma das mitsvot: atrair para sua alma luz e forca vital do nivel de Sua Mal-

chut, bendito seja Ele.
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Assim também ocorre com o estudo da Tora, pois “a Mishna é a rainha” (masnita malketa) — o ni-
vel de Sua Malchut (soberania), bendito seja Ele — e o nivel de “e Minhas palavras, que pus em tua
boca”, etc., e “pus Minhas palavras em tua boca”, etc. Por meio disso, ele atrai o nivel de Sua Mal-

chut, bendito seja Ele, para dentro de sua propria alma.
BERER 7)) nb:p 11°°77 710 O° »na% Ra% 702w 710 0% 72710 97T Oy DR 2°mPR 207 1N
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Este é [0 sentido de] “E Elokim conduziu o povo em volta pelo caminho do deserto, em direcido ao
Yam Suf”: para chegar ao nivel de Yam Suf, isto €, a aceitacido do jugo do Reino dos Céus, € preciso

primeiro seguir em volta pelo caminho do deserto,
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que é o nivel de “fazer suas necessidades”, mencionado acima: isto €, introduzir constantemente
amargura em sua alma por causa dos pecados que cometeu, ainda que ja tenha feito teshuva (re-
torno) por eles,
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como esta escrito: “e meu pecado esta sempre diante de mim”; ou, mesmo que nio tenha pecado
de modo algum, ainda assim deve sempre por diante dos olhos a necessidade de ser um dos que
fazem um balanco, examinando os pensamentos, a fala e as agcdes que néo sdo para D'us — “vem

em vaidade e parte em trevas”.
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Depois disso, ele pode aceitar sobre si o jugo do Reino dos Céus, o nivel de Yam Suf mencionado
acima, ocupando-se com a Tora e as mitsvot. E, uma vez que aceita sobre si o jugo da Tora, o jugo

dos assuntos mundanos (derech eretz) é retirado dele,
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que é a sujeicdo a alma animal; e, a partir dali, ele se elevara, avancara e alcancara o nivel da verda-

deira alegria e da uniao com o D'us nico, num estado de autoanulacio (bitul) diante Dele, bendito

seja Ele, para se unir a propria unidade de D'us,

PR Man 19197 901 73T APYn RO TN U2 910021 AYI00 1w Y10 PR NI RO
:9”171 02 NWoD

que é o nivel da terra de Canaa (Kena’an), termo derivado de hachna’ah, submissio e autoanula-
cao diante do D'us tnico; e este € um nivel mais elevado que o nivel da terra dos filisteus (Pelish-

tim), mencionado acima.
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